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peLivery NoTe: 74472356 || FRIIININIITAI Date: 11.03.2019 08:22 page
1 /71
v Supplier/Sales Orgonlsation Sender address Ship-to address v
A
Freudenberg Sealing Technologies FREUDENBERG FST Distribution Center Magna PT S.p.A. at
GmbH & Co.KG SEALUNG TECHNOLOGIES Rudolph Autemotive Logistik GmbH 4 Via Del Ciclamini,
Hoehnerweg 2-4 * N Carl-Benz-Str. 1 1-70026 MODUGNO =
N FREUDENBERG
D-69469 WEINHEIM plbirhetretmhessin D-64653 LORSCH
our VAT-ID: DEB11879378 Gata: 14248
Supplier No.: 91000928 " our contact: Eliska Voracova - Departura Date: 08.03.2019 ‘ :
Ship-to No.: 15758001 Phone: + 4200466895208 Arival date: X &
e-mail; Eliska.Voracova@fst.com your VAT-ID No.: ITO4886850728 »
Material description Material No. ) Package no. .
Country of origin/Caommodity code Cust. Mat. No, Quantity Unit Packaging type Qty. | Batch no. Facked aty. Ordor No. HU no.
Purchase order no. Batch created on
Best before date
BDAT2.1SLWKFSF 40,0X 55,0X 8,0121433 ‘0049354849 360 PC . VDA R-KLT 3215 919841404 ‘4919841404
T . 287X 198X 147 o g
Country of origin HU / 84879090 9009069060 5 0008809787
Po no.: 550003888401 / DLS: 76 " t A ' 12.02.2019
@B o 12.02.2026
PR T - ¥ VDA R-KLT 3215 1 919841405 4
(2T reede * Tt 297X 198X 147
ER . Batch. 0008909787
; o T JT e 12,02.2019
: Tt 12.02.2026 .

BDATZ.1SLWKFSFX36
COMP.: 70 ACM 121433
DIM.: 40,00X 55,00X 8,00/ 8,80 MM
Simmerring® BDSL
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Farwarder

Schweitzer I.+F. GmbH +Co.
Int. Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

D-71634 LUDWIGSBURG

Gross weight:

Vehicle ID:
Transport orde

FST Distribution Center DE-64653 Lorsch

Total qty of H.U.:
Shipping conditicns:

Tracking Id ref.

6,61 KG

2

EXW FST warehouse
002139437

r. 3917000

Transit/Via Forwarder

Tel.: 4486201800, Fax:
WWW.FST.COM/DE




Seit tber ... BEIIES

T

Sendung-Nr.: 19-002517 vom 11.03.2019

4 Absender / Expadileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

FREUDENBERG DS LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

y Diese Beftrdarung unterfiegt trotz einer ge- Ce franspart est soumis, nonsbstanl toule
Rudoiph Automotive Logistik GmbH ganlsiligen Abmachung den Bestimmungsn des clause conlraire, & la Convention relalive au
Carl Benz Strasse 1 Uberelnkemmans tber den Beférderungsverirag contrat da  transperi  intemational  des
64653 Lorsch Im Intern, StraliengOlerverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger { Destinataire @ Frachtilihrer / Transportaur ‘ Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-G5-013-0-158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferunusért dos Gules / Kieu prévu pour la Evralson de la marchandise l 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.;

otilies  MODUGNO
Land/Pays  |falien Zeit / Temps

Datum/Date  14.03.2019

4 Orl und Tag der Ubarnahme / Lleu el dale de 1a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Lorsch
. Vorbahalle und Bemerkungen des Frachifahrer /
Land/Pays  Deutschland EAE) TRarps Raéserves el observations des transporieurs

Datum/Date  41,03,2019

5 Belgefiagte Dokumente / Dacuments annexes

gPos. 40 ZeichervNr, 11 Anzahl der EM 12 Art d—ar\o'arpackung 13 Bezelchn,ung das Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéres Nombra des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Polds, kg cbm
1  T4472356-74474034 3 CoLul Getriebeteile 156
girime 3,00 coOLLI 166,00
4 6 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban'zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlibergdngen
von bis km
18 Frachizahlungsanwelsung { Prescription daffranchissement 24 Besondare Vereinbarungen / Conventions paricutleres

unfrei - Rechnung an Empfanger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amtiches Kennzeichen Nuilestiot | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger @
Eahirar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
A .
Benutzter GrenzQbergang 1 1 an,al ate
22 ROEHPEENATED s,
20 FREUDENBERG DS 23 SCHWEITZER GmbH & Co. \im@sieangfy.anc- 70026 Modugno (BA)
D-64653 Lorsch D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MQDUYGN
Unterschrift und Stampel des Absonders Unlerschrift und Stempel des Frachiflhrers rn Untelsqnpfit und Stempel das Emplangers ¢
Signature et timbre fexpéditeur Signature et limbre du transporteur R] C it e Heih S B d |

verifica qualita e quantita’

-

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG " Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 05015406800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&(4



